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Diego de Flores de Leon
Fué el primer europeo que pisd la regiom de Nahuel Huapi
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._:.*ﬁnmful ﬁnﬁ:m de lns misioneros e historiadores Jesuitas Die-
& Rﬂﬂlﬁ. Miguel de Olivares, Nicolds Mascardi, Juan José
u,“Fehpe Vander Meeren, Armando J. Nyel, Anmnm
José Cardiel, Antonio Machnm y Francusm Ennch.

por

Talleres Grificos “‘San Pablo™ - Buenos Aires
1943




— Thomas J. Travi — Bonis Auris, 20




3 “’.‘;;Enxer verano de 1942 1943 y llevando entre manos los bqrrm
G % d‘e Ia obrita que hoy damos a la publicidad, pudimos 1
conoce y admirar en toda su extensuin la prm:!egmd’a nggfﬁn d'; Ir.:,m

g '“‘_s Lagos Argentinos,

: Zapala, terminal del F. C. S., pamnms a fa zona -:ff A{q- 3 ﬁ

e, g fanrempfqmus el luminoso y policcomado lago del mismo ‘e;;;
- nombre; descendimos después hasta Junin de los Andes, admiramos,
. gunque ﬂ_dmmﬂ la blanca y erguida cumpbre del imponente Lanin; i f*
'.,“ ' 2do nuestro itinerario con tumbo al sur llegamos a la Vega IF*& <Fe

- d‘ﬂnﬂe se asienta la waﬁ'wm pﬂbfac:dn de Shan Mﬁqﬁn a‘ip w;::,f

7 ﬁn ese rmpdn tal ;ng el mds mueﬁu y encqnmddg 4
% ‘argentina, nos detuvimos durante no pocos dfas eﬂ g@ g.;m
%‘"ﬁﬂmﬂn confortable chalet que sobre la dicha Vega, y en el camino
.E.n'.gu,, Lo!r:rg', ;msee e! :mdadqnq esraﬂmmm‘mae MI'.fodﬂﬁﬁ‘«B ;

daa ,de aﬁ mfmﬂem, -gm mﬂn pu« :
Jz‘ngas c’nuucer mny de cerca la simpdtica poblacién de San Martin de
- los Andes, sino que nos fué dado ademds concer personalmente toda
mqueﬂa maravillosa regién, tratar y conversar con los indigenas y mes-
 tizos, relativamente abundantes aun, y aprovecharnos de la selecta y
wfmsa biblioteca rzeuquemna que en aquel apartado rincén de la pa-
trig posee, para su cultura yf solaz, el mencionado caballero. :
- En aquella su simpdtica residencia, a la sombra de los robustos
 maitenes, que son los ombdes de la Cordillera, junto al Lago Lacar
~ que se extiende entre abruptas montafias, como entre gigantescos bas-
~ tidores, rodeados de verdeantes cerros como el Malo, el Quinalchué,
el Trompul. el Queni, el Ruquenive y el Quilaguina que se elevan
- a mil y a dos mil metros de altura, en un clima templado y alegre,
 fortificante y vivificador, ordenamos nuestros apuntes y notas, y
-~ dimos forma definitive a la maym‘m de las pdginas que mmpcrm
este volumen. : :
De San Martin de los Andes bajamos a Nahuel Huupi pumndﬂ
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por el Lago Meliquina y el Lago Traful, ascendiendo y -Hmémﬁmﬁ_:-,.;-_-;-“?‘ij:_.~;*ﬂr: |

Jat

por aquellas carreteras tan atcevidas como bien cuidadas, bordeando =~
aquellos abismos y aquellas simas que producen vértigo pero que en
recompensa ofrecen al vigjero tantas y tan espléndidas visiones e AN
_ aquella regién fantdstica, RS R
ik : Ya en Nahuel Huapi visitamos el enterratorio de Chenque, a
N ~ orillas del Rio Limay, otrora Rio de la Encarnacién: recorrimos el =55

Cerro Campanario y la Peninsula de San Pedro. otrora Peninsula

Tadeo, y llegamos hasta la costa boreal del gran Lago, donde se ex- =
_ ttende plena de encantos y de atractivos la Peninsula Huemul. L
Concretar y precisar las noticias referentes-a las reducciones que =t
' en esta Peninsula, y a orillas del Limay y en el valle del Aluminé
fundaron otrora los Jesuitas y sostuvieron con tanto sacrificio Yy con
tanta abnegacion como valentia, a fines del siglo XVII y comienzos .

del XV 1II,; fué el méuil y objetivo primordial que nos llevé a reco- e
reer, conocer y admirar la bellisima zona de log Grﬂndﬁt Lagos. RS
Es del todo necesario recorrer personalmente esas tan acciden-

tadas regiones cruzadas por enhiestas montafias, por abismos profun- - .-
disimos, por lagos como mares y por rios como torrentes, para for-
marse uno idea aproximada de lo que debié costar al Padre Diego
ARosales llegar hasta el Lanin, y al Padre Nicolds Mascardi abrirse S
camino hasta la Peninsula Huemul, y a los Padres Laguna y Guilleimo,

misioneros todos ellos de la Compania de Jesis, llegar hasta las ribe- *
ras del Limay y a la Peninsula de San Pedro, y ascender, a gatas y- X
arrastrdndose, tantas y tan enhiestas cumbres, y vadear tantos TRE e B
A profundos y a las veces tormentosos lagos en fragilisimas piraguas. G
: St aun hoy dia, y no obstante los abundantes y excelentes ca- -
minos que la Direccién de Parques Nacionales (1) ha construido enilp e

zona de su jurisdiccion, y a pesar de los modernos vehiculos de loco-
Jmocion, resulta un esfuerzo nada trivial el ascender por aquellas em- =
pinadisimas cuestas y el descender por esos declives no menos arries-

gados, y el girar de continuo en uno u otro sentido, segdn las sinuo-
sidades de los montes y las vueltas caprichosas de los rios, es de itma- =
ginar lo que seria el recorrer esas mismas cutas sin esas ayudas que la _-;5:"-.:55.

técnica y la mecdnica tan ampliamente ponen ahora a disposicion de :
los viajeros. ;g

8in caminos, sin sendas, sin puentes, sin alojamientos algunos T
adecuados, a pie casi siempre ya que era imposible valerse de cabal- L
gaduras, en medio de salvajes indiadas, sin defensa alguna fuera del e
santo Crucifijo que llevaban sobre sus pechos, animdronse los Jesui- 132:
tas de aquellos lejanos tiempos a penefrar primero y a vivir después =2
en aquellas apartadas regiones, segtin se verd a través de las pdginas

de esta obra.

l'l-.
(1) Debemos a la generosidad de la Direccién de Parques Nacionales, todas
las fotografias que reproducimos en estas piginas.
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 No las titulamos “Entre los Poyas del Neuquén'', como habia-
mos pensado primariamente, sino que las rotulamos ""Entre los Te-

huelches de la Patagonia’, porque hemos querido englobar en una
sola monografia asi las Misiones del Nahuel Huapi, entre los Poyas
y Puelches, como las andanzas de los Padres Brasle, Rives, Hebrard y

- “Nuyel entre los indigenas de las regiones del Estrecho. de Magallanes,
a principios del siglo XVIII, y la expedicién patagénica que por Real

orden y a mediados de aguel siglo hicieron los Padres José Quiroga,
Matias Strobel y José Cardiel.

Para pergefiar estas pdginas, hemos tenido que valernos de fuen-
tes éditas e inéditas, mds abundantes aquéllas que éstas, como: la
Historia General de el Reyno de Chile, Flandes Indiano, escrita por
el Padre Diego de Rosals, Valparaiso 1877, tres tomos en folio menor,
y los fragmentos de su Conquista Espiritual del Reyno de Chile, pu-
blicados por Amundtegui, Cuestiéon de Limites, Valparaiso 1882, t. 3,
pp. 76-104; la Historia de la Compaiia de Jesis en Chile (15 -
93-1736), compuesta por el Padre Miguel de Olivares y que se pu-
blico en la Coleccion de Historiadores de Chile, Santiago de Chile,
1874, t. 7, pp. 1-402; y la nads moderna Historia de la Compania
de Jestis en Chile que a base de las referidas historias y con otros no
pacos documentos escribio el Padre Francisco Enrich. y publicé en
Barcelona, en el curso de 1891.

Escritos menores son la Relacién breve y sucinta del Padre Igna-
cio Aleman referente a la Mision de Nahuel Huapi, suscrita en 1713
y editada por Ammdtegui, op. cit. t. 3, pp. 505-510; la Relation de
1'établessement de la Mission de Notre-Dame de Nahuel Huapi, titée
d’une Lettre du Révérend Pére Philippe de La Laguna, de la Com-
pagnie de Jesus que se publicd en las Lettres Edifiantes, Paris 1708,
t. 8, pp. 40-50; Paris 1781, t. 8, pp. 154-168; Lyon 1819, t. 5,
pp. 92-100, y que traducida al alemdn aparecid en las columnas del
Welt-Bott del Padre Stocklein, Angsburgo 1726, t. 1, entrega 115,
pp. 74-76, de donde la tomé el Padre Juan Muhn y la publicd en
El Rio de la Plata en el siglo XVIII visto por viajeros alemanes, en
Rewista del Instituto Histérico y Geogriafico del Uruguay, Monte-
video 1930, t. 7, pp. 229-325, y la Carta del Padre Nyel, Misionero de
la Compaiia de Jesits al R. P. De La Chaize, Lima y mayo 20 de
1705, que aparecié primeramente en las Lettres Edifianktes, Paris
1707, t. 7, pp. 41-72; Paris 1781, t. 8, pp. 119-138; Paris 1843,
t. 2, pp. 79-83; Lyon 1819, t. 5, pp. 70-81, y que traducida al cas-
tellano se publicé en Cartas Edificantes, Madrid, 1754, t. 3, pp.
257-269, de donde la tomd José Toribio Medina para insertarla en
su Biblioteca Hispano-Chilena, Santiago de Chile, 1898, t. 2, pp.
490-494, No menos interesante es la otra Carta del Padre Nyel al
Padre Dez, rector del Colegio de Estrasburgo, fechada en Lima a 26
de mayo de 1705, y en la que se reproduce la antes mencionada carta
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del Padre Laguna, y que se publicé en las Lettres Edifiantes, Parfs
1708; t. 8, pp. 1-50; Paris 1781, t. 8, pp. 138-154: Lyon 1819, * =

t. 5, pp. 82-91; Paris 1843, t. 2. pp. 84-91. Coreal la reedité en i

sus Voyages aux Indies Occidentales, Paris 1722, t. 3. pp. 224-235, =

y Medina, valiéndose de la versidn castellana aparecida en las Cartas

Edificantes, Madrid 1754, t. 5, pp. 331-338, lo reedité en su Bi- St
blioteca Hispano-Chilena, Santiago de Chile 1898, t. 2, PP 424490 - dataed
El dnico dpcumento inédito de verdadera importancia que he-
mos podido utilizar ha sido la “Vida Apostérica y Glorioso Martyrio.
de el Venerable P.e Nicolas Mascardi de la Compaiiia de Jesus, Rector

de el Colegio de Castro, y Missiones apostolicas de Chiloe, a quien
embio ¢l Apostol de el Oriente S. Francisco Xavier a convertir los
gentiles Poyas Guaitecas, y otras naciones, y que muriese a sus ma-
nos por nuestra Sta. fe'', extensa biografia en 4°, de 18 folios a dos
columnas, cuyo original se halla en el Archivo del Procuratore Ge-
nerale al Gesu, Roma, con la asignatura “Caxon 15 . Canonizaciones.
Paolo Revelli, Terre d'America e archivi d'Italia, Milano 1926, pp.
165-166, fué el primero en dar a ‘conocer la existencia de este ma-
nuscrito, del que copia fotogrdfica obra en nuestro poder.

Al ocuparnos de las costumbres de los Poyas, nos hemos valido

amplia y confiadamente del sintético y sesudo estudio sobre Los
Indios Poyas que en las Notas del Museo de la Plata, Buenos Aires
1939, 1. 4, pp. 211-244 publicé el profesor Milciades Alejo Vignati, =

¢, al través de esa rica monografia, nos hemios valido del documento

de Flores de Leon que comienza: “El Maestre de Campo don Diego . |
Flores de Leon, Caballero de la Orden de Santiago, dize: que de

treinta y siete afios. . ."', publicado por Medina en su Biblioteca His-
pano-Chilena, Santiago de Chile 1898, t. 2, pp. 255 y sigts. y la
Noticia sobre las costumbres de los Araucanos que escribié Geronimo
Pietas u edité Claudio Gay en su Historia fisica y politica de Chile,
Paris 1846, . 1, pp. 501 y sigts.

No poco nos ha servido también la monografia de Ricacdo E.
Latcham sobre Los Indios de la Cordillera v de la Pampa en el siglo
XVI en Revista Chilena de Historia vy Geografia, Santiago de Chile,
1930, t. 44, pp. 220 y sigts., como también el benemérito trabajo
de Francisco Fonck sobre los Viajes de Fray Francisco Menéndez a
Nahuel Huapi, publicados y comentados por este estudioso y editados
en Valparaiso en 1900.

En esta obra (4°-XI1X, 528 pp.), de la que hay dos o mds edi-
ciones, estudic Fonck con gran minuciosidad el viaje del P. Diego
de Rosales, 8. J., pp. 19-26, el del Padre Nicolds Mascardi, 8. J.,
pp. 32-445 el del P, Felipe de la Laguna, S. J., pp. 45-70; el del
P. Juan J. Guillelmo, §. J., pp. 71-93, y aun el viaje o, mejor dicho,
los escritos del Padre Tomds Falkner, pp. 114-133.
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Por Patagonia se entendia, a mediados del siglo XVIII, y
~aun_ a fines de ese siglo, todo el inmenso territorio que desde
. la altura geografica de la ciudad de Buenos Aires se extendia
ERRCLE hacia el Estrecho de Magallanes. Los habitantes autoctonos de
b esa inmensa region eran llamados Patagones.

: La misteriosa Patagonia comenzaba otrora a las puertas de
B Buenos Aires; era algo conocida hasta las riberas del Saladi-
R Ty 1o, por lo que respecta a la parte oriental: fué raras veces ex-
4 plorada hasta el Salado y hasta la altura del Cabo Corrien-
s tes, y era totalmente desconocida mis alla de los 40°,

TSN Nadie incluye hoy dia a la Provincia de Buenos Aires, ni
o aun su parte mas austral, en lo que ain se sigue llamando Pa-
= tagonia, pero no faltan quienes consideran como territorics
e patagonicos al actual territorio de “w]-:-uquén y hasta al actual
: territorio de La Pampa. La reciente nxpum:mn de la Pata-
gonia ha comprendido totalmente, ¥ sin reservas a]gunas, a
estos dos territorios. '

Mosotros al referirnos en esta monografia a la Patagonia
; entenderemos por tal no solo- la regidon mds austral, constitui-
1 e da por gobernaciones de condiciones topogrificas y climaté-
ricas comunes, sino también al territorio del Neuguén tan
e diverso de la anterior por su situacién, por su clima, por sus
SRR e '.prudu::l:us ¥ por sus antecedentes histéricos. Entenderemos,

S tre los 40% y los 54? de latitud sur.
e Mientras para unos la voz Patagonia proviene del quichua
s patagunya que guiere decir gradas o mesetas escalonadas, sos-
e tienen otros que se deriva de Patacin que en idioma araucano
P significa inmenso, sin limites. No parece que los filélogos ha-
e yan aun llegado a un acuerdo sobre la etimologia de ese to-
: - ponimico. Ordinariamente suele aseverarse que la voz Pata-
gonia tuvo su origen en la magnitud de las huellas que de-
jaban los indigenas del Puerto de San Juliin y que observa-
, das por los tripulantes de la expedicion de Magallanes les in-
dojo a llamar patagones a los tales indics, de donde se ori-
Sl gind el nombre con que es conocido todo el austro argentine.
e Aunque la altura de dichos indigenas era por lo general de
: 1,75 metros, no siendo extrafio que algunos individuos llega-

~ pues, por Patagonia toda la inmensa region comprendida en- -

Extension
de In
Patagonia

Origen de
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S o ran a los dos metrm. es 119]" 1.‘113 incuestionable q_ﬁt Jamﬁa !u;r
e hubo de 3,60 metros de altura, segiin fingia y propalaba l:l"
i g i leyenda perturbadora sobre el gigantismo de los Patagones.
: A mediados del siglo XVIII se creia todavia en las prl::gnr- :
ciones gigantescas de aquellos indigenas. En 1758, comoges-
cribia .después el Padre Domingo Muriel, *habiendo aportado
una barca de Don Antonio Arriaga, vecino de Buenos Aires,
a la Bahia de San Julidn para proveerse de sal, encontré alli :
como. Lrescientos indios mansos, que conversaron largo tiem-
R po con los navegantes, con muestras de benevolencia. Uno de
T / ellos se vino de prupla voluntad a Buenos Aires, donde per-
195 “manecid algln tiempo. Su estatura era ciertamente alta, ase-
L veraba el citado Muriel, pero no tal que no la alcancen mu-
G ot s chos de las naciones conocidas' (d:)s !

- Tres zonas Geogrificamente podemos dividir lo que llamamos. Pai:g-
Fltilﬁmm gonia en tres zonas muy diversas entre si. La costa tud; dgl
Atlantico es salitrosa, es muy pnbta en wgmzén, un
a medida que se interna al oeste, ¢l salitre ve :edimd;q“i AR T
vegetacion, que llega a ser abundante en los valles y sobre to-
do en las proximidades de Tos Andes. Escasean las Iluvﬂt“_J_
pero abundan los recios e irresistibles vientos del Qeste, que
R : duran horas y horas, sobre todo entre los meses de nmrmmbr:_' b
e Rt y mayo. Ellos impiden _mda_ _.agr:n:ultura en las mesetas o tie-
R : rras altas, y hacen dificil la vida en las mismas, ;
Mesetas pedregosas llamadas “pampas altas” dan un aspec-
to desolador a la regi6n costera, aunque en la desembocadura
de lns rios, escasos por dtsgtamar. vy en las hﬂndémdﬂ e
jos" que recorren, hay oasis fertilisimos y deliciosos.

, Patalela a la zona costera, aunque bien alejada de la cos-
I:EI s¢ halla la zona de la Cordillera o zona andina, la que =
se extiende desde las fuentes del Rio Colorado hasta el Es-
trecho de Magallanes. Toda esta zona, plena de valles vy de
elevaciones, materialmente cubierta de lagos y de inmensos
bosques de cipreses y de pinos, contiene campos fendiﬂm%v:‘:'
La ganaderia abunda doquier, como abundan las nutrias o :
“ricas pieles. Aunque el ftio es intenso en ¢l invierno, la wi
no s6lo es confortante pero es hasta agradable }r phnmterq;
a lo menos en no pocos valles y ‘guebradas. A

Region de Toda la aridez y desolacidén de la zona costera ]r tﬂ&t I:* 5
los 1agos - pelleza y productividad de la zona andina se hallan como JHI- o
tapuestas en 'la tercera zona: la del territorio del Neuquén o

de los grandes lagos, La parte oriental de esta zona es irida

¥ triste como la costa del Atlintico, con escasisima y raqui- ]

tica wvegetacion. Un manto de usca]u cubre aquel sueln de

desolacion, sobre todo en el espacio comprendido entre lu: .-f ik

rios Limay, Neuguén, Picum-Leufd y Cafiadén Grande.

B8 Pero jcuan diversa es la region occidental del Neuquén! .Tq- SRS

o
e




g

0 NI g

*
He e

da ella’esti llena de maravillosos lagos, de valles encantado- -
- res, de bosques variadisimos, de vegetacion cuasi tropical, de
 campos aptisimos para la agricultura y para el pastoreo.
A .‘ h mayor ¥ 1a mtjﬂ'l'_ Fatte de esta region tan privi!egiaﬂl.

=

o sea toda la comprendida entre los 71° y 72° de Longitud
-+ Oeste y entre los 40°30° y 41° 30" de Latitud Sur, consti-
-~ tuyen el Parque Nacional de Nahuel Huapi o region de Los
~ Lagos. Con sobrada razon ¢l Gobierno Macional ha reserva-
~ do esa regién tan singularmente bella y atrayente, sana y toni-
e .fis:h':m- para solaz de todos los habitantes de la Republica. Bt e
h ~ Ninguna region argentina puede compararse con la de Los Su singular e
 Lagos y talvez pocas regiones extranjeras la superan. Mara-  belleza iyt
. villosamente dotada, presenta una sucesién de montanas, ven-
_f-.;l:-th:_inq_hems. lagos, lagunas, rios, bosgues, torrentes y cascadas
'~ que conservando toda su belleza vy grandeza originariamente
- galvaje, se entretejen y enlazan en formas tan caprichosas como
- fantdsticas, formando paizajes infinitos en los que la natura-
~leza ha reproducido los fiords de Suecia y de Noruega, los
~ [locks de Escocia, los mas bellos panoramas de Italia y de Sui-
.~ za, los rochies de Yellowstone Park, sin que falten cumbres
~ que evocan al Himalaya de la India y al Fujiyama del Japon.
"~ Pero lo mis notable de esta exposicién de maravillas es su
enorme extensién ya que Ocupa una inmensa zona que se pro-
longa por mis de trescientos kilometros de extension de nor-
te a sur, esto es, desde Tos 399, en los que se inicia el llamado
Parque Nacional de Lanin hasta los 41% 30¢ que es conside-
rado como el limite natural austral del Gran Parque Nacional ;
~ de Nahuel Huapi. La anchura media de esta extensa franja

R

: ‘Como los is digenas de que nos vamos a ocupar tuvieron

~en esta privilegiadisima parte del territorio nacional su habutat,

~ habien o sido ‘durante centurias los amos y sefiores absolutos

_ de esos valles, cerros y lagos, y como las reducciones llamadas

~ de Indios Poyas, fundadas por los Jesuitas, estuvieron ubica-

- das en ¢l corazén mismo de esta region andina, vamos a par-

~ ticularizar un poco mis los fendmenos fisicos del Parque Na-

cional Lanin, morada otrora de los Indios Poyas, y del Par-

~ que Nacional de Nahuel Huapi, sede en otros tiempos de los
 Puelches y de los Poyas.

" El Parque Lanin tiene por centro geogrifico el Cerro del
‘mismo nombre, ‘que se eleva a 3.776 metros de altura y que
‘encapuchado con su candido manto de nieve y de hielo, es
visible aun a cien y mds kilémetros de distancia. Es el sobe-
‘rano de los demis montes andines, émulos vanos de su gran-

deza y de su belleza. Dos lagos verdaderamente sorprendentes

por sus encantos, el Huechulafquen con su brazo Paimum,
por el sud, y ¢l Tromen, por el norte, cifien como con una
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cinta verde-azul las ciclopeas bases del majestuoso Lanin, ba-
ses que tienen como veinte kildmetros de didmetro v que es-
tin unas veces cubiertas de gigantescas araucarias, otras veces
de seculares cothues. Mas al norte del lago Tromen se hallan
los lagos Aluminé, Moquehue, fuera del Parque Lanin, v los
lagos Norquined, Pihué, Rucachoroi ¥ Quillén dentro de los
imbitos del mismo, Al sur del lago Huechulafquen, y por
ende al sur también del Lanin, se hallan situados los lagos
Curhué, Lolog, Lacar, Machonico, Carmen y Melincué. Huel-
ga decir que todos estos vy los demis lagos se hallan entre

abruptos y altisimos montes de mil a tres mil metros de al °

tura y cubiertos de verdor en sus faldas y de nieve en sus
altas cumbres. Las carreteras que ya ascienden vertiginosamen-
te, ya descienden precipitadamente desde las alturas que afa-
nosamente conguistaron, ofrecen a los viajeros los panoramas
m&s ricos de color y mis pletdricos de grandeza:

En el Parque Lanin, y entre tantes y tan encantadores va-
lles o vegas que entrafia, existe uno cuya belleza nos ha fas-
cisnado. Fué otrora sede privilegiada de los Puelches y Poyas,
aunque los descendientes de los indigenas que aun existen
alli, nos dicen que son araucanos. Es muy probable que ha-
yan sido dominados otrora por los guerreros indigenas de la
Arancania chilena.

La Villa de San Martin de los Andes esti situada en el
fondo de una estrecha pero bellisima cuenca encerrada entre

altas montafias cubiertas de abundantes y lozanos bosques.
Esta situada a 650 metros sobre el nivel del mar, e inmedia-
tamente al este se levantan terrazas de 150 metros mais hasta =

las extensas llanuras de la Vega de Maipii. Al oeste de San
Martin se halla el Lago Lacar, uno de los mis notables en la
zona andina.

La poblacién de San Martin de los Andes, vista desde las
alturas que la bordan, parece un cuadro impresionista en el
que los rojos techos de las casas, que aparecen mintsculas, con-
trastan con el azul de las corrientes de agua y el verde de las
largas hileras de ilamos, y el policromado de la abundante y

- variada flora que tapiza su plaza. Sélo quien haya ascendido

por la empinada cuesta que lleva al pintoresco hotel de la se-
nora R. 5. Raitt, denominada Arayén, podri apreciar el pa-
norama que ha visto y admirado con atdénita mirada.

En el extremo sur y colindante con las afueras de la pobla-
ci6n se inicia el lage Lacar, estrecho y profundo, y encerra-
do entre altas y abruptas montafias que se suceden a ambos
lados como gigantescos bastidores. Situado a 714 metros so-

bre el nivel del mar, ocupa una extensién de casi 27 kiléme-

tros, siendo de unos dos kilémetros su ordinaria anchura. Gra-
cias a los bosques de cipreses que cubren las laderas roguefias
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e y gracias a los tupidos matorrales de quila que verdean inten- i
: samente al Cerro Mayo de 2.061 metros; y al Quinolahué de ! : -c::
1.754, v al Trompul de 1.308 y al Queni de 2.070, y al - g
Reguefiire de 1.780 y al Quilaguina de 1.390, es el lago La-
_ : car uno de los mds bellos entre los bellos ¥y uno de los mis
35 encantadores de toda la region. A pocos kilémetros de San
e ~ Martin vy en las cercanias del Cerro Quilaquina se hallan los
F i restos de la tribu indigena del cacique Curruhuinca.

Si el volcin Lanin es el rey del Parque que lleva su nom-
bre entre los 39? y los 407 es el Lago MNahuel Huapi el so-
berano del Parque del mismo nombre que se extiende entre s
los 40° y 41° aproximadamente. Al norte del mismo y entre
montanas cubiertos de vegetacién se encuentran los lagos Vi- i
Narino, Falkner, Nuevo y Filohuenhuen que unidos entre si
por hilos de agua se conviertén en gemas de un hermosisimo
H collar lacustre, destacandose el bellisimo Lago Traful. con
: profundidades de mis de 800 metros y con una extension de
‘3 : 30 Kkilometros de este a oeste, vy rodeado de cerros, algunos
' de los cuales como el Montes de Oca, Alto Mahuida, Filo Ne-
gro y Falkner, sobrepasan los dos mil metros de altura.

5o Al sur del Nahuel Huapi encontramos el Rio Manso que Los Grandes
Bh oy como arafia ha tejido su tela de tributarios, aprisionando asi Lagos
a todo un sistema lacustre, en el que se encuentran los lagos
A Felipe Laguna o Vanden Meren, Mascardi, Guillelmo, Fonk,
Hess, Martin, Steffen v el poco conocido lago Julio A. Roca,

i rodeados todos ellos de cumbres riscosas gue se elevan a va- 2
rios centenares de metros sobre el limite forestal, -
Sk Entre esos dos grupos de lagos, y ocupando una inmensa

supercficie de 530 kilometros cuadrados yace plicida y serena

oA en los dias bonancibles, pero airada y temible en los dias tor-
e e mentosos, el Lago Nahuel Huapi. Sin ser uno de los mayores
= = de los Andes, es tan largo como el Lapo de Ginebra, aunque
“en su forma se parece mas al anchuroso de Lucerna con sus

el ramificaciones.

5 El lago Nahuel Huapi con sus islas y peninsulas tiene, co-

~ mo hemos dicho, una superficie aproximada de 530 kiléme-

T tros cuadrados. La Isla Victoria que se halla en el centro tie- -
TR ne una extension de 20 kilometros y una anchura media de

2 kilometros, toda ella cubierta de verdor. La mais bella de rhy
las peninsulas es Llao Llao, siguiéndole en encantos fisicos o
Quetrihue, San Pedro y Huemul. :

El lago maravilloso lleva la direccion norte-sudeste, pero en
medio de su curso tiende dos brazos hacia el ceste, conocido el
uno de ellos con ¢l nombre de Brazo Puerto Blest que es per-
fectamente navegable y llega hasta el limite con Chile; el otro,

,,:1‘ : llamado Brazo de la Tristeza se dirige al sud-oeste y, por co-
R rrientes de agua estd unido al Lago Frey y al Lago Mascar-
s A
%‘_-C'_" = . -y A
.___ E ik ."1:_ - =
i e gl / oy :
? PRk _ R
s e BT, ol

R



oy =

e (6 ENTRE ras

A :,'_'-_'-_ zs
TEHUELCHE

oy : dicho lago se encuentra el Cerro Fray Laguna, de 2088 me-
tros de altura. Mas al occidente se halla el Lago Felipe. :
o Todos esos nombres y otros no pocos recuerdan a los he-

XVIL y en las primeras décadas del siglo XVIII penetraron

I s i

i Recuerdos  Sales, Felipe Laguna y Elguea subsisten en la topografia de
s jesuiticos  la region, aunque enfrailados por efecto de la ignorancia. Al
s sur del Brazo Puerto Blest v al oriente del Lago Frias existe
ol ur monolito denominado El Jesuita. Esti en un cerro que as-
A ciende a los 1500 metros de altura y parece recordar que fué

postreras décadas del siglo XVII, el Padre Nicolis Mascardi,
-sino- el primero, ciertamente el més célebre 'de los misioneros
jesuitas que trabajaron en aquella regién del Nuevo Mundo.

i se establecieron en tiempos muy lejanos, pero la nomencla-
T : tura mds predominante recuerda a los indigenas que ocupa-
: ron durante siglos aquel paraiso, Los arroyos Llanguil, Ra-
gintuco, Ujenco, Voruco, Pichunco, Rugico, Coaco, Palchif,
X ~ : Chapulco, y los rios Pireco, Canquenes, Pichileufd, Cuyin y

Limay; los cerros Shaihueque y Nancucheo y Lepin y Cha-

cayal, Tapayo y Alto Mahuida, Macal y Puyel, Hualquithn
y Millaqueo se alternan con los mis modernos de Ortiz Ba-
sualdo, Los Juncos, El Cautivo, Catedral, Macizo Nevado, B
R s Casa de Piedra, Cerro Lépez, Cerro Capilla, Arroyo del Co-

tral, Rio Bonito, Peninsula de San Pedro y otros no pocos

; toponimicos de indole y procedencia hispana.
B Los toponimicos indigenas existentes en la zona del Neu-
e e S  quén, y lo propio pudiera decirse de las otras regiones de la

A

L : ++ Patagonia, indican a las claras el haber existido alli pueblos

diversos entre ¢i, 2 lo menos en lo que respecta a su idioma.

Toponimicos "Uno de los problemas mis dificiles, por su complejidad,
N indios *  dentro de la etnologia argentina, ha escrito recientemente el
' sefior Antonio Serrano, es la discriminacién y sistematizacion
oS » de los diferentes niicleos de poblacién aborigen que ocuparon
: el territorio de lo que se sigue denominando la Patagonia (2).

Mucho antes de la llegada de los espafioles se produjo en
esa region o regiones inmensas un desequilibrio étnico que ¢l
sefior Serrano atribuye a la conquista del territorio Chileno
por los Incas. Fué entonces que nicleos araucanos, autdcto-
nos primitivos de Chile, buscaron refugio al oriente de la cor-
dillera andina, penetrando asi en lo que es ahora la Pata-
gonia.

Ay R TR T
N
g

di. Este, a su vez, estd unido al Lago Guillelmo. EE Lagvu

el ._ Mascardi forma la Peninsula del mismo nombre, en cuya par-
i : te septentrional se encuentra el Cerro Fray Elguea y al sur de

roicos Misioneros Jesuitas que en las postrimerias del siglo

hasta esa zona privilegiada y establecieron alli reducciones '_
3 indigenas. Los nombres de los Padres Mascardi, Guillelmo, Ro-

precisamente por alli que penetréd al Nahuel Huapi, en las

2 Los citados toponimicos recuerdan a los Jesuitas que alli
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- Cuoando en 1582 Juan de Garay hizo su célebre y atrevi-
da expedicién hasta las cercanias del Cabo Corrientes, halls
~indigenas que llevaban “alguna topa de lana muy buena” y
. segun ellos manifestaron “la traen de la cordillera de las es-
- paldas de Chile”. La araucanizacion, pues, de nuestra Pata-
gonia era ya una realidad en aguella remota fecha ¥y todo pa-
rece indicar que fué intensificindose cada vez mis,

Las guerras que los espaiioles hacian al sur de Chile contra
los obstinados Araucanos si bien a los unos los excitaba mis
¥ mas contra el conquistador, a otros los desplazaba de allen-
de la Cordillera, v en busca de Paz y sosiego penectraban en
lo que es hoy territorio argentino, mezclindose con las na-
ciones que existian en el mismo.

~ El lento proceso, iniciado a principios ¢ mediados del si-
glo XVI, legd a tomar carhcter oficial después del Parlamen-
to de Llonquilmo, habidc en 1784, y segin el cual los in-
dics de la pampa entraron a formar parte de la confederacion
araucana.

"Piro esta fecha, agrega el sefior Serrano, representa tan
s6lo el reconocimiento, diriamos politico, de un estado de co-
5as que veniase madurando desde mucho tiempo atris. No re-
presenta tampaél el apogeo de este proceso, que es posterior
a ello y cuya culminacién se observa en el siglo pasado.

No faltan los araucanéfilos para quienes toda la cultura
p2tagonika no es sino un derivado de la que existié entre los
araucanos de Chile, y con el vocabulario del Padre Febrés en
la mano hallan el origen araucano de todas las palabras topo-
nimicas que han llegado hasta nosotros. No pocos vocablos
son indiscutiblemente de raiz araucana, pero muchisimos otros
pertenecen a otras fuentes gléticas. Araucano es el nombre de
- aquel célebre cacigue Callvucura, pues se deriva de callug que
quicre decir azul y curd que significa piedra, y araucano es el
nombre de aguel otro caciqgue Namuncuri, que equivale a “pie
de piedra”, pero ¢l buen Padre Milanesio en su afin arauca-
nizante consigné en su Etimologia Araucana que Trelew pro-
viene de taum, junta o unién, y leufd, rio o arroyo, siendo
asi que la palabra es galense y a2 la Patagonia la llevaron los
célebres colonizadores que vinieron de Gales ¥ poblaron aque-
Has regiones (3). -

En los siglos 16 y 17 eran seis los grandes nicleos de po-
blacién que ocupaban toda la Patagonia, entendiendo por tal
todo el territorio al sur de los 34°. Cada una de estas nacio-

nes o pueblos tenia su propio idioma, aunque su cultura era -

muy semejante o aniloga. Racialmente parece que eran no po-
¢0 desemejantes entre si.

La primera de esas naciones era 1a Querandi que no pocos
identifican con los Pampas. “La nacidn  de los Pampas, a

Invasiones
araucanas

Seis niicleos
de poblacidn
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quienes los primeros conquistadores de estas provincias llama-

ron Querandies, fué la que domind todo el distrito de la

Ciudad de Buenos Aires”’, escribia el Padre Lozano a media-
dos del siglo 18 (4), y sabemos que efectivamente ocupaban
en el momento de la conquista las regiones bonaerenses desde el

Carcarafia en el norte hasta el Salado y Saladillo en el sur.

“Como niucleo étnico, escribe Serrano, ya habia perdido su '

personalidad a principios del siglo XVII" (5),
La segunda paeion era la de los pampas que el sefior Se-

rrano llama pampas-set, aunque loz espaiioles los llamaban
simplemente pampas por habitar las dilatadas llanuras que se
extienden desde el rio Colorado hasta las fronteras de Cérdo-

ba y Buencs Aires. “Llamo nacién a la de los indios Pam-
pas, escribe el Padre Sinchez Labrador, no potque sea dis-
tirta de las demis nombrados, sino por acomodarme al modo
cemin de los espafioles gue la tienen por distinta. Pero des-

pués que los Misioneros Jesuitas han conocido bien a estos -

indics y averigunado su origen, no gueda duda alguna de que
es una misma mnacion con las otras” que existian al sur de
Cérdoba, San Luis y Mendoza (6).

La tercera nacion o parcialidad es la Gennaken, mis gene-
ralmente conocida por Puelches, y a la que los espanoles lla-
maban también Tehuelthes y Tehuelkuni, Ocupaban estos
indigenas todo el inmenso territorio que se extiende al sur del

ric Colorado hasta el Chubut, esto es, del g:adﬂ 38 al grado
44, vy desde el Atlénticc hasta la Cnrdt]lara, si_bien sﬁln hm 2

algunas partes de la misma,

La cuarta nacién era la de los Patagones que ucupaban tnda
ia Patagonia entre los 44° y 52930 y los Onas que estaban
reducidos a la Tierra del Fuego.

[La quinta nacidén era la de los Tehuenches o Peguenches,
quienes ocupaban los valles interandinos entre los 36 y 38
grados, o sea, toda la parte norte del actual territorio del Neu-
quén. Mas al sur, entre los 38% v 46° o 479 ‘esto ¢s. en lo
que es ahora el Parque Lanin y el Parque Nahuel Huapi y re-
giones ntis austriles tenian su asiento los Puelches vy lcs Po-
yas, indios que, seglin parece, nada tenian que ver con los Gen-
naken, ni con los Tehuelches, ni con los Peguenches, ni con
los Araucanos. d ;

Desgradiciadamente es poce lo que sabemos sobre los Puel-
ches y sobre los Poyas. Los primeros ocupaban al tiempo de
la conquista hispana, la provincia de Buenos Aires, al sur del
Saladillo y Salado, la gobernacién de la Pampa, el sur de Men-
doza, la provinzia de San Luis, parte de Cordoba y la parte de
Rio Negro comprendido entre este rio y el Colerado, y cons-
taban de tres grupos o parcialidades, los Taluhets, los Diunihets
v los Chechehets,
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Nada se sabe en concreto del idioma de los Puelches y poco
es lo que se conoce de sus caracteres socioldgicos. Parece, sin

~embargo, gue en este punto se parecian mucho a los Patago-

nes, ya que unos y otros tenian por base de su alimentacidn la
carne de ganado, avestruz, liebre y armadillo; ambos obtenian
el fuego mediante el procedimiento de giracidon: ambos cons-
‘truian sus casas con pieles unidas y sostenidas por postes y
de pieles eran también sus trajes. En un punto parecia que di-
ferian los Patagones y los Puelches, a los menos los que otrora
habitaban la region de los Lagos, v es el gue los dltimos des-
conceian la chicha y las bebidas excitantes, segin aseveran al-
gunos historiadores.

- Aunque en nuestro relato nos habremos de referirir frecuen-
temente a los Puelches, fueron no obstante los Poyas los in-
dics con quienes mas simpatizaron los Jesuitas en Nahuel Hua-
pi ¥ en sus vecindades, s1 bien asi ellos como los citados Puel-
ches tenian su asiento en esa region.

El doctor Milciades Alejo Vignati llegd a la conclusién
de la abscluta identidad de Poyas con Tehuelches o Patago-
nes, y por otra parte supone la identidad entre Pegilienches y
Poyas, si bien “‘los habitantes del sur de Mendcza y norte del
MNeuquén que han pasado en las crénicas con el nombre de
pegiienches (o sea: gente de los pinares, por la gran cantidad
de pifiones que utilizaban) eran en esa época [anterior a la
llegada de los espafoles] de una entidad racial y cultural di-
ferente a la de los pegilenches de los ditimos siglos. Mientras
éstos son de procedencia araucana, aguéllos eran originarios de

_nuestras llanadas, constituyendo la ola de dispersion mas aus-

tral de los elementos de la pampa, con los que se asemejaba por
su alta talla, su idioma gutural, distinto del araucano, y por
muchas de sus costumbres’’ (7).

Prescindiendo de Falkner, para cuya clasificacién geoétnica
tiene el doctor Vignati palabras muy duras aunque tal vez jus-
.tificadas, v prescindiendo también del doctor Lehmann-Nits-
che que fascinado por el Jesuita inglés signid su tendencia arau-
canizante, ha escrito el doctor Vignati una preciosa cuante
precisa monografia sobre los Poyas, a base de la informacion
espigada en los cronistas primitivos, sobre todo en los escritos
de Jlos militares Diego Flores de Ledn y Jerénimo Pietas y
en las cronicas de los Jesuitas Miguel de Olivares, Diego Ro-
sales, José Garcia Marti y Felipe Gomez de Vidaurre.

Ampliamente vamos a valernos de esta monografia del doe-
tor Vignati, pero no sin agregar las pocas pero valiosas noti-
cias que nos ofrece el andnimo autor de la Vida Apostdlica
del Padre Mascardi, vida que creemos ser la que escribié a
principios del siglo XVIII, o a fines del siglo XVII, el Padre
Arntonio Alemin, comisionero de Mascardi vy Provincial de los
Jesuitas de Chile desde 1682 (8).

Idioma de los
Puelches

Los Indios
Poyas
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Por lo que respecta a la situacién gen-graftca de los Poyas,

ascveraba en 1729 don Jeronimo Pietas que “'viven los mis
cercanos 4 los de Nahuelhapi, y entre ellos y los Guilipoyas

ocupan desde el gran rio que nosotros llamamos rio de los Sau-
rez, y ellos Labquen-Leubt, gque guiere decir rio mar, hasta

la tierra de los Caucahues, que poco mds o menos son cien

leguas, y desde la cordillera todas las pampas hasta el mar del

norte tienen sus habitaciones. .. Entre Pouyas y Guilipoyas

hay un rio grande™ (9).

Lo que quiers expresar Pietas al decir gue estos indios “'wi-
ven los mas cercanos i los de Nahuelhapi'' es que, de puro

proximos, eran, en realidad, contiguos a las agrupaciones in-

digenas del lago Nahuel Huapi. La otra interpretacion que po-

dria darse, seria la derivada de puntear entre comas 'los mas'
como frase incidental. Si asi se hiciera, el pensamiento del
Maestre de Campo seria el de considerar que la mayor aglo-
meracion de Poyas estaba en las inmediaciones del lugar indi-
cado. No creo viable esta solucidn, agrega Vignati (10), por
las circunstancias concomitantes de atribuir el mismo Pietas a
esa_entidad una muchedumbre innumerable, mientras que, a la
vera del lago, la mision alli erigida nunca conté con un ni-
mero tan txtrmrdinarin de neéfitc:s Machoni anota exacta-
mente esa condicién: “‘Estas misiones —dice—— no estan en
pueblos formados, como las del Paraguay si no es que viven
esparcidos, esto es cien Indios, o docientcs en una parte, y. se-

mejante numero en otra, siendo preciso a esta causa caminar

muchas leguas para buscar estas pobres almas dﬂampm-r
das” (11). De cualquier modo que sea, la margen sur y, se-
guramente, la sudesde del Nahuel Huapi estaba pﬂblada por
tribus Poyas, tal como est? documentado en las cronicas rela-
tivas a la instalacién de las Misiones de los Jesuitas.

El anénimo autor de la Vida Apostélica nos informa que
la Reina de MNahuel Huapi v los indios que la acataban por
scberana, eran Puelches, como eran Puelches los indios apre-
sados en Chiloé y cuya libertad obtuvo el Padre Mascardi. Di-
cha Peina "envid con su amtoridad a llamar a los Poyas, ¥y
vinieron de varias partes pata oir la palabra divina, y los Po-
yas Orientales vinieron de mis de cien leguas” (12). La alu-
sion a Povas orientales en contraposicién, claro esti, de Poyas
occidentales favoreceria el parecer de Latcham (13) en contra
de la opinion del doctor Vignari, de que los Poyas eran pobla-
dores a ambos lados de la cordillera de los Andes. Favorece
ciertamente la opinién de Vignati el dicho del Padre Menén-
dez quien informaba que "‘mis adelante de Yate esta el rio
Puelo, que baja del Leste, v dicen en Chiloé, que los indios
Pogyas bajaban antiguamente por ¢él, a maloguear a los gue
estaban en Yate”. Esta frase indicaria la ubicacién oriental
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